
貿易円滑化の推進

外国税関職員の視察受入

   Most of the import and export declarations are 
processed by NACCS which was jointly developed 
by Customs and concerned private sectors. NACCS 
is contributing to rapid clearance and smooth flow of 
import and export cargo.

　税関では、政府開発援助の一環として、開発途上国税関から
のニーズを踏まえ、我が国税関職員の専門家を現地に派遣し、
また、開発途上国税関職員の受入等を実施して専門知識・技術
を伝授しています。
　開発途上国税関の改革・近代化に対する支援は、税関手続の
調和・簡素化を通じた国際貿易の一層の円滑化、グローバルレ
ベルにおける密輸阻止及びテロ対策等に貢献し、開発途上国
のみならず、我が国にとっても安全安心な社会の実現と貿易
円滑化等に資する大変有益なものです。さらに、WTO貿易円
滑化協定の途上国における円滑な実施を支援する観点も踏ま
え、これを実施していきます。

　AEO制度は貨物のセキュリティ管理と法令遵守の体制が整
備された事業者を税関が承認・認定し、税関手続の緩和・簡素化
策を提供する制度です。
　AEO事業者と税関はお互いに協力しながら、国際物流にお
いてテロを含む不正・違法行為の発生を将来に渡って防止する
ことを目指しています。
　我が国は2006年からAEO制度を導入しており、現在、700
者を超える事業者がAEO制度へ参加しています。

　AEO制度は世界の80を超える国や地域において導入されてい
ます。
　国際的なサプライチェーンのセキュリティを維持しつつ、物流の円
滑化を目指すため、AEO制度を有する国や地域の間で相互承認が
締結されています。我が国はこれまでに、ニュージーランド、アメリ
カ、EU、カナダ、韓国、シンガポール、マレーシア、香港、中国、台湾、
豪州、英国、タイ及びインドとの間で相互承認に合意しています。

【コラム】AEO制度にかかるシンボルマークについて日本のAEO相互承認状況

  Under the AEO program, Customs approves operators with a frame-
work which ensure compliance and cargo security, and provides 
them with measures such as simplified Customs procedures.
  AEO operators and Customs cooperate each other, aiming to con-
tinue preventing fraudulent and illegal activities, including terrorist 
activities, in international logistics into the future.
  Japan has introduced the program since 2006, and currently 
more than seven hundred companies participate in the program.

  The AEO program has been introduced in more than 80 countries 
and regions.
  In order to keep the security of international supply chain, while 
facilitating the legitimate flow of goods, mutual recognition of AEO 
programs are signed between/among countries or regions.
  Japan has so far agreed to mutual recognition arrangements with 
Australia, Canada, China, Chinese Taipei, EU, Hong Kong China, India, 
Korea, Malaysia, New Zealand, Singapore, Thai land, UK, and US.

　ＡＥＯの文字を構成する矢印により、円
滑な国際物流の促進を表現しています。
また、マークを赤と白で構成することによ
り、日本の日の丸をイメージしています。
　このシンボルマークは、税関職員がデ
ザインしたものです。

  Arrows in the logo, composing the letters of AEO, 
symbolize an ideal state of trade facilitation. In addi-
tion, the color is inspired by the national flag of 
Japan.
  This logo was designed by a Japan Customs officer.

Further Facilitating Trade Procedures

荷主
Importers/Exporters
・ 船積指図やインボイスの登録
 業務など

通関業者
Customs brokers
・ 輸出入通関のための税関手続
・ 取扱手数料等の請求書作成

保税蔵置場
Warehouse operators
・ 貨物搬出入についての税関手続
・ 貨物の在庫管理など

銀行
Banks
・ 関税等の口座振替による徴収

税関
Customs
・ 輸出入申告等の受理、許可・承認の通知など

損害保険会社
Nonlife insurance companies
・ 輸入申告等で使用する包括保
 険料指数についての手続など

船会社・船舶代理店
Ships companies・Ships agents
・ 入出港、とん税等納付申告、積荷目録提
 出、船積み確認についての税関手続など

海貨・NVOCC
Shipping brokers・NVOCC
・ バンニング情報の登録など
・ 物流、混載貨物についての手続など

コンテナヤード
Container yards
・ コンテナ積卸し、搬出入についての税関
 手続きなど

関係省庁
Ministries concerned
・ 関税法以外の関係法令に係る許可・承認の通知など

航空会社等
Airline companies
・ 入出港、航空貨物についての税関手続き
・ 機用品の在庫確認など

混載業者
Consolidators
・ 混載貨物についての税関業務
・ 混載業務の情報管理など

航空貨物代理店
Air Cargo agents
・ 保税蔵置場に対する搬入伝票の作成

航空 海上
NACCS

  Technical cooperation, supporting the efforts toward 
reform and modernization of Customs administrations of 
developing countries, contributes to further facilitation 
of international trade through simplification and 
harmonization of Customs procedures, and to enhancing 
enforcement against smuggling and fight against 
terrorism. Japan Customs is also promoting capacity 
building program for smooth implementation of the WTO 
Trade Facilitation Agreement in developing countries.

  As part of Official Development Assistance activities, 
Japan Customs organizes and implements Customs 
Technical Cooperation Program in conformity with the 
needs from Customs administrations of developing 
countries. The program includes acceptance of 
Customs officers from developing countries and 
dispatch of experts. Experts in the program provide 
knowledge and skills. 

2008年 5 月

2009年 6 月

2010年 6 月

2010年 6 月

2011年 5 月

2011年 6 月

2014年 6 月

2016年 8 月

2018年10月

2018年11月

2019年 6 月

2020年12月

2022年 4 月

2024年12月

ニュージーランド

米国

カナダ

EU

韓国

シンガポール

マレーシア

香港

中国

台湾（注）

豪州

英国

タイ

インド

（注）台湾との取決めは、民間機関である公益財団法人日本台湾交流
協会と台湾日本関係協会との間で作成された取決め
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